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DECYZJA RADY (UE) 2024/414
z dnia 21 grudnia 2023 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji Narodow Zjednoczonych w sprawie
skutkéw miedzynarodowych sadowej sprzedazy statkow, przyjetej w dniu 7 grudnia 2022 r. przez
Zgromadzenie Ogélne Narodéw Zjednoczonych w Nowym Jorku

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 81 ust. 2 lit. b) i ¢), w zwigzku
zart. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 23 maja 2022 r. Rada upowaznita Komisje do podjecia negocjacji dotyczacych konwencji w sprawie skut-
kéw miedzynarodowych sadowej sprzedazy statkéw. W dniu 7 grudnia 2022 r. negocjacje te zakoficzyly si¢ pomysl-
nie, przyjeciem tekstu Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie skutkéw miedzynarodowych sadowej sprze-
dazy statkéw (zwanej dalej ,Konwencjg”) przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w Nowym Jorku.

(2)  Konwencja przyczynia si¢ do wzmocnienia istniejacych migdzynarodowych ram prawnych dotyczacych zeglugi
i nawigacji oraz wnosi uzyteczny wklad w rozwdj harmonijnych miedzynarodowych relacji gospodarczych.
W zwigzku z tym nalezy jak najszybciej rozpoczaé stosowanie Konwenciji.

(3)  Unia rozwija wspdlprace sadowg w sprawach cywilnych majacych skutki transgraniczne w oparciu o zasade wza-
jemnego uznawania orzeczefl sadowych i decyzji w sprawach pozasagdowych. W zwigzku z tym prawodawca Unii
przyjal miedzy innymi rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 () oraz
(UE) 2020/1784 (3. Unia ma zatem wylaczng kompetencje w sprawach objetych tymi rozporzadzeniami, natomiast
pozostale sprawy objete Konwencja nie wchodzg w zakres tej kompetencji.

(4)  Artykul 18 ust. 1 Konwengji stanowi, Ze regionalne organizacje integracji gospodarczej, posiadajace kompetencje
w zakresie okreslonych spraw uregulowanych w Konwencji, moga ja podpisa¢, przyjaé, zatwierdzic¢ lub do niej przy-
stapic.

(5)  Art. 18 ust. 2 Konwengji stanowi, ze regionalna organizacja integracji gospodarczej sklada o$wiadczenie okreslajace
sprawy uregulowane przez Konwencj¢, w odniesieniu do ktérych panstwa cztonkowskie tej organizacji przekazaly
jej swoje kompetencje. Art. 20 ust. 1 Konwengji stanowi, ze o$wiadczenie to sktada si¢ w chwili podpisania, ratyfika-
Gji, przyjecia, zatwierdzenia Konwengji lub przystapienia do niej. Unia powinna zatem zlozy¢ takie o$wiadczenie
w chwili podpisania Konwencji.

(6)  Nalezy podpisa¢ w imieniu Unii Konwencjg, z zastrzezeniem jej zawarcia w pozniejszym terminie, i zatwierdzi¢ dolg-
czone o§wiadczenie.

(7)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bez uszczerbku dla art. 4 tego protokolu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu
niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania
orzeczeh sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 351 z 20.12.2012, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1784 z dnia 25 listopada 2020 r. w sprawie dorgczania w panistwach
cztonkowskich dokumentéw sadowych i pozasgdowych w sprawach cywilnych lub handlowych (Dz.U. L 405 z 2.12.2020, s. 40).
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(8)  Zgodnie z art. 1 1 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwig-
zana ani jej nie stosuje,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie skutkow miedzy-
narodowych sadowej sprzedazy statkéw, przyjetej dnia 7 grudnia 2022 r. przez Zgromadzenie Ogélne Narodéw Zjedno-
czonych w Nowym Jorku, z zastrzezeniem zawarcia przedmiotowej Konwenciji (°).

Artykut 2

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii deklaracj¢ dolaczona do niniejszej decyzji. Unia sklada to o$wiadczenie w chwili
podpisania Konwencji, zgodnie z art. 18 ust. 2 i art. 20 ust. 1 i 2 Konwencji.

Artykut 3
Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub 0s6b umocowanych do podpisania Kon-
wencji w imieniu Unii.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 grudnia 2023 .

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
P. NAVARRO RIOS

() Tekst Konwencji zostanie opublikowany wraz z decyzja o jej zawarciu.
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OSWIADCZENIE NA PODSTAWIE ART. 18 UST. 2 KONWENC]JI PEKINSKIE] W SPRAWIE SPRZEDAZY
STATKOW, PRZYJETE] W DNIU 7 GRUDNIA 2022 R. PRZEZ ZGROMADZENIE OGOLNE NARODOW
ZJEDNOCZONYCH W NOWYM JORKU, OKRESLAJACE KOMPETENCJE UNII EUROPEJSKIE]

W SPRAWACH UREGULOWANYCH TA KONWENCJA, W ODNIESIENIU DO KTORYCH PANSTWA
CZLONKOWSKIE PRZEKAZALY UNII EUROPE]JSKIE] SWOJE KOMPETENCJE

Art. 18 ust. 1 Konwencji pekiniskiej w sprawie sadowej sprzedazy statkow (zwanej dalej ,Konwencjg”) stanowi, ze regio-
nalna organizacja integracji gospodarczej zlozona z suwerennych pafstw i posiadajgca kompetencje w zakresie okreslo-
nych spraw uregulowanych w Konwencji moze podpisa¢ Konwencje. Art. 18 ust. 2. Konwencja stanowi, ze regionalna
organizacja integracji gospodarczej sklada oswiadczenie okreslajace sprawy uregulowane Konwencja, w odniesieniu do kté-
rych panstwa czlonkowskie tej organizacji przekazaly jej swoje kompetencje. Unia Europejska podjeta decyzje o podpisaniu
Konwengji, w zwigzku z czym niniejszym sklada to o$wiadczenie.

W zakresie, w jakim mogg one wplywaé na wspélne zasady lub zmieniaé zakres aktéw prawnych, o ktérych mowa w lit. a)
ib), sprawy uregulowane postanowieniami Konwencji, w odniesieniu do ktérych panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej
przekazaly kompetencje i w odniesieniu do ktérych Unia Europejska ma wylaczne kompetencje w rozumieniu art. 3 ust. 2
TFUE, s3 nastepujace:

a) art. 9 Konwengji (Jurysdykcja w zakresie uniewaznienia sprzedazy sadowej i zawieszenia jej skutkéw) w odniesieniu do
przepiséw dotyczacych jurysdykeji w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia
12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen sgdowych w sprawach cywilnych
i handlowych (Dz.U. L 351 z 20.12.2012, 5. 1); oraz

b) art. 4 Konwencji (Zawiadomienie o sprzedazy sadowej) w odniesieniu do przepiséw dotyczacych doreczania dokumen-
téw sadowych i pozasagdowych w sprawach cywilnych lub handlowych (dorgczanie dokumentéw) w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1784 z dnia 25 listopada 2020 r. dotyczacym dorgczania w panstwach
cztonkowskich dokumentéw sadowych i pozasadowych w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. L 405
z 2.12.2020, s. 40).

Kompetencje Unii Europejskiej wynikajace z Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europe;j-
skiej (TFUE) moga podlega¢, ze swej natury, cigglym zmianom. W ramach Traktatéw wlasciwe instytucje moga podejmo-
waé decyzje okreslajace zakres kompetencji Unii Europejskiej. W zwigzku z tym Unia Europejska zastrzega sobie prawo
dokonywania odpowiednich zmian w niniejszym o$wiadczeniu, przy czym zadna z takich zmian nie bedzie stanowi¢
warunku wykonywania posiadanych przez nig kompetencji w odniesieniu do spraw uregulowanych w Konwencji.

Unia niniejszym wskazuje, ze Konwencje stosuje si¢, w odniesieniu do kompetencji Unii, do terytoriéw panistw cztonkow-
skich, na ktérych stosuje si¢ TUE i TFUE zgodnie z art. 52 TUE i na warunkach okreslonych miedzy innymi w art. 355
TFUE.
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